AHOTaNIisA
BHOIpKOBA TUCUUILIIHA
IMPOBJIEMMU TA IIEPCIIEKTUBUA JOCJ/II/I’)KEHb
TEPUTOPIAJIBHOI BAPIATUBHOCTI MOBJIEHHS

(k. dinou. H., nouent I'puropsin H.P.)

Mera BHOIPKOBOrO Kypcy — O3HAaOMUTH aCMIpaHTIB 3 BapiaTUBHUM XapaKTepoOM
aHTJIACBKOTO  MOBJIEHHS, JIaJIEKTHUMHM Ta  IHTEpPEpEeHTHUMH O3HAKAMU
TEPUTOPIANBHOTO BapiIOBaHHS MOBJIEHHS; cQOpMyBaTH HEOOXiIHI TEOPETUYHI
3HaHHS 1 MPAKTUYHI HABUYKW JJIs 3/1MCHEHHS CaMOCTIMHOTO ()OHETHYHOTO
nocnipkeHHs. Kypc oxoruiroe TeMu: Jiryiocis, OUINHIBI3M, I1HTEp(epeHiis;
perioHangbHa BapiaTUBHICTh; J1aJ€KTH, BApiaHTH MOBU, TUIIM BUMOBH; CTAaHAAPTHUN
BapiaHT anriiricekoi BuMoBu RP (Received Pronunciation); ocHoBHI (oHETHYHI
0COONMBOCTI (CErMEHTHI 1 CYNEpCerMeHTH1) BaUIMChbKOT BHMOBHM, OCHOBHI
(doHeTHYH1 0COOIMBOCTI IPIAHACHKOTO TUITY BUMOBH; TUITM BUMOBH cydacHoro RP—
Estuary English (mianext rupma Temsu); cydacHui cTaH JIHIBICTHYHOT CUTYaIlil B
CIIA;  doneTnko-GpOHONOTIYHI  OCOOIMBOCTI  aBCTPaNIWCHKOrO  BapilaHTa
aHTJIACHKOT MOBH; TepUTOpiaJibHA BapilaTUBHICTh aHTIIChKOT BUMOBH B Kanani,
iHTephEepEeHTHI 0O3HAKU MOBJICHHS KaHAJIUIIIB YKPATHCHKOTO MOXOKCHHS.

AHHOTAIIUA
BbIOOPOYHAS] NUCHUILIMHA

MPOBJIEMBI U TIEPCNEKTUBBI UCCJAEJOBAHUM
TEPPUTOPUAJIBHON BAPUATUBHOCTH PEYH

(k. puioa. H., noueHt I'puropsin H.P.)

[ens BEIOOPOUHOTO Kypca - 03HAKOMUTH aCIIUPAHTOB C BAPUATUBHBIM XapaKTepOM
aQHTJIMACKOW  peyd,  JUAJCKTHBIMH W HUHTepQEpPEeHTHHIMH  TpU3HAKAM
TEPPUTOPUATIBHOTO  BAapbUpPOBaHUS  pedd; CcHOpPMHUPOBATH  HEOOXOIUMBIC
TEOPETUYECKHE 3HAHUS W TMPAKTUYECKUE HABBIKM IS OCYIIECTBIICHUS
CaMOCTOATEIHLHOTO (OHETHYECKOTo HccienoBanusa. Kypc OXBaThIBa€T TEMBI:
JIUTIIOCCHS, OWJIMHTBU3M, WHTep(EpeHIs; peruoHanbHas BapUATUBHOCTD;
JUAJICKThl, BApUAHTHI $S3bIKA, TUIBl TPOW3HOIICHUS, CTAHIAPTHBIM BapHaHT
aarnmuiickoro  mpousHomeHuss RP  (Received Pronunciation); ocHOBHBIE
doHeTHueckre OCOOCHHOCTH (CETMEHTHBIE W CYNEPCETMEHTHBIC) BaJUTMICKOM
MIPOU3HOIIEHHUS; OCHOBHBIE (POHETHYECKHE OCOOCHHOCTH WPJIAHJCKOTO THIA
MIPOU3HOIIICHUS; THUIBI Tpom3HOMmEeHUsT coBpemenHoro RP- Estuary English
(mnanext ycThsi TeM3bl); COBpEMEHHOE COCTOSTHUE JTMHTBUCTHYECKOW CUTYallud B
CIIA; doneTnko-hoHOTOTHYECKHE OCOOCHHOCTH aBCTPAIMICKOTO BapuaHTa
aQHTJIMHACKOTO  s3BIKA;  TEPpPUTOpUATbHAS  BAPUATUBHOCTH  AHTIIMHACKOTO
npousHomeHuss B Kanazge; wuHTepdepupylonme TMNpU3HAKK peYr KaHAJIICB
YKPAWHCKOTO MTPOUCXOKICHHUS.



SUMMARY
selective discipline

PROBLEMS AND PROSPECTS OF TERRITORIAL VARIATION OF
SPEECH

(PhD in linguistics, associate professor Grigoryan N.)

The purpose of the selective course is to acquaint post-graduate students with the
variable character of English speech, dialectal and interferential features of the
territorial variation of speech; to form the necessary theoretical knowledge and
practical skills for the independent search. The course covers the following topics:
diglossia, bilingualism, interference; regional variation; dialectal varians of speech,
types of pronunciation; standard variant of English — RP (Received Pronunciation);
main phonetic peculiarities (segmental and supersegmental) of the Welsh variant of
English; main phonetic peculiarities of the Irish variant of English; types of
contemporary RP-Estuary English (dialect of the mouth of the Thames);
contemporary linguistic situation in the USA, Canada, Australia; interferential
features of the speech of Canadian Ukrainians.



